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WARNING!
This car seat must not be used without the seat pad. 
ADVERTENCIA!
Esta silla de coche no debe ser utilizada sin la almohadilla 
del asiento.
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STEP 1: Pull out the 3 sunshade hinges (#33) at the back of the sunshade (#4). 
PASO 1: Extraiga los 3 goznes del parasol (#33) en la parte trasera de la 
capota (#4).

2. Sunshade Removal /
Extracción de la capota

STEP 2: Pull out the sunshade spine (#31) from the sunshade hinges (#33).
PASO 2:  Extraiga la varilla de plástico de la capota (#31) de las bisagras de la 
capota (#33).

STEP 3: Remove the fabric from the spine.
PASO 3: Extraiga la tela de la varilla.

S U N S H A D E  R E M O V A L  /  E N T F E R N U N G  D E S  S O N N E N S C H U T Z E S
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STEP 1: Loosen the Shoulder Straps (#8) completely.
PASO 1: Aflojar las correas para los hombros (#8) completamente.

3. Seat Pad Removal /
Extracción de la almohadilla 
del asiento

STEP 2: Release the Harness Buckle (#12). 
PASO 2: Liberación de la hebilla del arnés (#12).

STEP 3: Disconnect the shoulder straps (#8) from the metal harness plate (#21) 
located at the back of the car seat.
PASO 3: Desconecte las correas de pecho (#8) de la placa de metal (#21) 
ubicada en la parte posterior de la silla de coche.

S E A T  P A D  R E M O V A L  /  E X T R A C C I Ó N  D E  L A  A L M O H A D I L L A  D E L  A S I E N T O
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STEP 4: Pull out the shoulder straps (#8) from the front and remove the shoulder 
strap pads (#24) from them.
PASO 4: Tire de las correas para los hombros (#8) desde la parte delantera, y 
retire las hombreras de correa (#24) de ellas.

STEP 5: Release the seat pad from the 4 hooks (#38) behind the head area of the 
car seat.
PASO 5: Libere la almohadilla del asiento de los 4 ganchos (#38) detrás del 
cabezal de la silla de coche.

PASO 6: Desenganche los pasadores de la almohadilla del asiento (#35) en 
ambos lados de la almohadilla del asiento.

STEP 6: Snap out the seat pad pins (#35) of both sides of the seat pad.

S E A T  P A D  R E M O V A L  /  E X T R A C C I Ó N  D E  L A  A L M O H A D I L L A  D E L  A S I E N T O
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STEP 9:  Pull up the seat pad from around the harness adjustment button (#13) 
and the harness buckle (#12) to remove the seat pad completely.
PASO 9: Tire hacia arriba de la almohadilla del asiento desde alrededor de 
la hebilla de liberación del arnés (#12) y retire la almohadilla del asiento 
completamente.

STEP 7: Remove the seat pad from around the lap belt guide (#3).
PASO 7: Extraiga la almohadilla del asiento desde alrededor de la guía del 
cinturón de cadera (#3).

PASO 8: Desenganche los pasadores de la almohadilla del asiento (#35) 
de la almohadilla del asiento.

STEP 8: Snap out the sead pad pins (#35) of the seat pad.

S E A T  P A D  R E M O V A L  /  E X T R A C C I Ó N  D E  L A  A L M O H A D I L L A  D E L  A S I E N T O
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4. Seat Pad Re-fitting /
Volver a colocar la almohadilla 
del asiento

STEP 1: Thread the shoulder straps (#8) through the slots in the lap area of the 
seat pad.
PASO 1: Pase las correas para los hombros (#8) a través de las ranuras en el 
área del cinturón de seguridad inferior de la silla.

PASO 2: Pase la hebilla del arnés (#12) a través de la ranura designada en la 
almohadilla del asiento y extráigala desde el otro lado.

STEP 2: Thread the harness buckle (#12) through the designated slot in the seat 
pad and pull it out from the other side.

a. b.

S E A T  P A D  R E - F I T T I N G  /  V O L V E R  A  C O L O C A R  L A  A L M O H A D I L L A  D E L  A S I E N T O
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PASO 3: Vuelva a colocar la almohadilla del asiento alrededor del botón de 
ajuste del arnés (#13).

PASO 4: Inserte el pasador inferior de la almohadilla del asiento (#35) en la 
parte inferior de la silla del coche.

PASO 5: Inserte los Pasadores de la almohadilla del asiento (#35) en ambos lados.

STEP 3: Re-fit the seat pad around the harness adjustment button (#13). 

STEP 4: Tuck in the lower seat pad pin (#35) at the bottom of the car seat.

STEP 5: Tuck in the seat pad pins (#35) on both sides.

S E A T  P A D  R E - F I T T I N G  /  V O L V E R  A  C O L O C A R  L A  A L M O H A D I L L A  D E L  A S I E N T O
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STEP 6: Tuck in the seat pad around the bottom part of the car seat. 

STEP 7: Tuck in the seat pad on both sides, as shown below.

b.a.

c. d.

S E A T  P A D  R E - F I T T I N G  /  V O L V E R  A  C O L O C A R  L A  A L M O H A D I L L A  D E L  A S I E N T O

PASO 6: Introduzca la almohadilla del asiento alrededor de la parte inferior de 
la silla de coche.

PASO 7: Inserte la Almohadilla del asiento en ambos lados, como se 
muestra abajo.
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STEP 8: Tuck in the seat pad pins (#35) on both sides of the car seat body. 

STEP 9: Thread the 4 seat pad rings (#34), attached to the head area of the 
seat pad, through the slots in the upper part of the car seat, and attach them 
to the hooks (#38).

PASO 9: Pase los 4 aros (#34) unidos a la zona de la cabeza de la almohadilla 
del asiento a través de las ranuras en la parte superior de la silla de coche, y 
engánchelos a los ganchos (#38).

S E A T  P A D  R E - F I T T I N G  /  V O L V E R  A  C O L O C A R  L A  A L M O H A D I L L A  D E L  A S I E N T O

PASO 8: Inserte los Pasadores de la almohadilla del asiento (#35) en ambos 
lados del cuerpo de la silla del coche.

a. b.
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STEP 10: Thread the shoulder straps (#8) through the appropriate shoulder strap 
slots (#20).
IMPORTANT! Shoulder straps must be routed at the same height or slightly 
below the child’s shoulders.

PASO 10: Pase las correas para los hombros (#8) a través de las ranuras 
apropiadas de las correas para los hombros (#20).
IMPORTANTE! Las correas para los hombros deben pasar a la misma altura o 
ligeramente por debajo de los hombros del niño.

STEP 11: Reconnect the shoulder straps to the metal harness plate (#21) at the 
back of the car seat. 
IMPORTANT! Make sure straps are not twisted.
IMPORTANT! The shoulder straps, attached to the metal plate, MUST be routed 
BETWEEN the metal bar and the seat body.

PASO 11: Vuelva a conectar las correas para los hombros a la placa de metal 
(#21) en la parte posterior de la silla de coche. 
IMPORTANTE! Asegúrese de que las correas no estén retorcidas.
IMPORTANTE! Las correas para los hombros, vinculadas a la placa de metal, 
DEBEN estar colocadas ENTRE la barra de metal y el cuerpo de la silla.

S U N S H A D E  R E - F I T T I N G  /  V O L V E R  A  C O L O C A R  L A  A L M O H A D I L L A  D E L  A S I E N T O
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S U N S H A D E  R E - F I T T I N G  /  V O L V E R  A  C O L O C A R  L A  C A P O T A

5. Canopy Re-fitting /
Volver a colocar la capota

STEP 1: Re-fit the fabric on the canopy stay (#31). 

PASO 1: Vuelva a colocar la tela en la varilla de plástico de la capota (#31).

a.

Right Left

b.
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STEP 2: Hook in the sunshade spine (#31) into the sunshade hinges (#33).
PASO 2: Enganche la varilla de plástico de la capota (#31) en las bisagras de la 
capota (#34).

STEP 3: Reconnect the 3 sunshade pins (#32) at the back of the sunshade (#4).
PASO 3: Reconecte los 3 pernos de la capota (#32) en la parte trasera de la 
capota (#4).

For care instructions, please refer to the user guide provided with your car seat.
Por más información acerca de las instrucciones de cuidado, refiérase a la 
guía del usuario que vino con su silla de coche.

S U N S H A D E  R E - F I T T I N G  /  V O L V E R  A  C O L O C A R  L A  C A P O T A
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